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Bütün ümmət üçün vacib dərslər 
(Müəllif): Dəyərli Böyük Alim 
Abdüləziz bin Abdullah bin Baz (Allah ona rəhmət 
etsin) 
Mərhəmətli və Rəhmli Allahın adı ilə! 
Müəllifin ön sözü 
Aləmlərin  Rəbbi  olan  Allaha  həmd  olsun.  Gözəl 
aqibət müttəqilər  üçündür.  Allahın  salavat  və salamı 
Onun qulu və rəsulu olan Muhəmmədə, onun ailəsinə 
və bütün səhabələrinin üzərinə olsun! 
Daha sonra : 
Bu,  bütün  insanların  İslam  dini  haqqında  bilməli 
olduğu bəzi vacib məsələləri açıqlayan qısa sözlərdir. 
Mən  bu  kitaba:  "Bütün  ümmət  üçün  vacib  dərslər" 
adını verdim. 
Uca  Allahdan  bunu  müsəlmanlar  üçün  faydalı 
etməsini və bu əməli məndən qəbul etməsini istəyirəm. 
Həqiqətən, O, Səxavətli və Kərimdir. 
Abdüləziz  bin  Abdullah  bin  Baz  "Bütün  ümmət 
üçün vacib dərslər"

1

 
Birinci dərs: Fatihə surəsi və qısa surələr. 
Fatihə surəsi və qısa surələrdən, Zəlzələ surəsindən 
Nas surəsinə qədər olan surələrdən mümkün qədərini 
dinləyərək,  oxunuşunu  düzəldərək,  əzbərləyərək  və 
başa  düşülməsi  vacib  olan  hissələri  izah  edərək 
öyrənmək. 
 



 M󰕁cmu F󰕁t󰕁v󰕁 v󰕁 M󰕁qal󰕁tun Mut󰕁n󰕁vvi󰕁 (/-). 
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İkinci dərs: İslamın rükunları 
     󰕁n 
birincisi  v󰕁  󰕁n  󰕁z󰕁m󰕁tlisi:  "L󰕁  il󰕁h󰕁  ill󰕁llah  v󰕁 
Muh󰕁mm󰕁d󰕁n R󰕁󰕁t󰕁 
layiq  haqq m󰕁bud yoxdur v󰕁 Muh󰕁mm󰕁
 󰕁had󰕁  󰕁had󰕁t  k󰕁lm󰕁sinin 
m󰕁  󰕁   󰕁  il󰕁h󰕁  ill󰕁llah" 
k󰕁lm󰕁󰕁rtl󰕁
m󰕁󰕁dir: "L󰕁 il󰕁h󰕁"  󰕁t 
    󰕁 󰕁llah"   
ibad󰕁    󰕁riki  olmayan  Uca  Allaha 
m󰕁  󰕁sdiq  etm󰕁 󰕁  il󰕁h󰕁 
ill󰕁󰕁lim󰕁󰕁rtl󰕁ri is󰕁  
 
 󰕁󰕁 
󰕁 
󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁
󰕁mrl󰕁rini sev󰕁r󰕁k q󰕁bul etm󰕁k) 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁 
   󰕁 󰕁 󰕁 󰕁 
etm󰕁    󰕁  c󰕁m 
 
Elm,  y󰕁qinlik,  ixlas,  s󰕁nin  sadiqliyin, 
m󰕁h󰕁bb󰕁tin,  onun  ita󰕁tin󰕁   󰕁  q󰕁bul 
etm󰕁yin. S󰕁󰕁rt d󰕁 󰕁lav󰕁 edilir ki, bu, s󰕁nin, 
  󰕁   
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etm󰕁yindir. 
"Muh󰕁mm󰕁d󰕁n R󰕁sulullah" (Muhamm󰕁
󰕁had󰕁tinin b󰕁󰕁 onun t󰕁l󰕁bl󰕁ri: 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁 
     󰕁 
󰕁mb󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁   󰕁ri󰕁tin󰕁   󰕁kild󰕁  ibad󰕁t 
etm󰕁k. Sonra t󰕁l󰕁b󰕁y󰕁 
izah  etm󰕁    󰕁kat, 
Ramazan  orucu  v󰕁    󰕁y󰕁  Beytül-
h󰕁󰕁cc etm󰕁k. 
Üçüncü dərs: İmanın rükunları 

Allaha, m󰕁l󰕁kl󰕁rin󰕁󰕁󰕁t 
günün󰕁  v󰕁  q󰕁d󰕁rin  xeyir  v󰕁  󰕁rinin  Allahdan 
󰕁k. 
Dördüncü dərs: Tövhidin və Şirkin 
qisimləri 
Tövhidin qisiml󰕁rinin b󰕁
󰕁 tövhidi. Uluhiyy󰕁 tövhidi. Ad v󰕁 
sif󰕁tl󰕁r tövhidi. 
󰕁󰕁
xaliqi v󰕁 h󰕁󰕁
󰕁 󰕁󰕁tirm󰕁kdir. 
󰕁
m󰕁  󰕁  ibad󰕁td󰕁     󰕁riki 
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󰕁tirm󰕁kdir. Bu, "L󰕁 il󰕁h󰕁 ill󰕁llah" 
k󰕁lm󰕁sinin    m󰕁   󰕁
󰕁t󰕁 layiq  olan haqq m󰕁budun 
  󰕁  d󰕁, namaz,  oruc v󰕁  dig󰕁r 
ibad󰕁tl󰕁    󰕁kild󰕁  Allaha 
edilm󰕁lidir v󰕁 bu  ibad󰕁tl󰕁rd󰕁
󰕁ldilm󰕁m󰕁lidir. 
󰕁󰕁󰕁 󰕁󰕁󰕁
s󰕁hih h󰕁disl󰕁rd󰕁 󰕁 
sif󰕁tl󰕁rin󰕁  iman  etm󰕁k  v󰕁  bu  ad  v󰕁  sif󰕁tl󰕁ri  Uca 
   󰕁kild󰕁,  heç  bir  t󰕁hrif  v󰕁  inkar 
etm󰕁d󰕁n,  keyfiyy󰕁t  verm󰕁d󰕁n  v󰕁  (m󰕁xluqata) 
b󰕁nz󰕁tm󰕁d󰕁n  isbat  etm󰕁    
sözün󰕁 󰕁sas󰕁ndir: 
﴿











































































 ﴾ 
 󰕁kdir() Allah Möhtac deyildir 
() O, n󰕁 󰕁 d󰕁 ) Onun b󰕁nz󰕁ri d󰕁 
yox-dur(). -󰕁t v󰕁 C󰕁lal sahibi olan 
 
﴿








































 ﴾ 
 Onun  heç  bir  b󰕁nz󰕁   󰕁ndir, 
Gör󰕁ndir.   ].  B󰕁zi  aliml󰕁r  is󰕁  tövhidi  iki 
qism󰕁 󰕁 ad v󰕁 sif󰕁tl󰕁r tövhidini Rububiyy󰕁 
tövhidin󰕁   󰕁r.  Bu  m󰕁s󰕁l󰕁d󰕁  ixtilaf 
etm󰕁y󰕁  ehtiyac  yoxdur,  çünki  h󰕁r  iki  bölgüd󰕁 
m󰕁qs󰕁 









[image: ] 
 
󰕁 
 
   󰕁rind󰕁  öl󰕁rs󰕁,  bu  onun 
󰕁m󰕁lini  batil  edir  v󰕁   󰕁b󰕁di  olaraq 
C󰕁h󰕁nn󰕁md󰕁       
bar󰕁d󰕁 bel󰕁 buyurur: 
﴿















































 ﴾ 
 󰌔g󰕁󰕁󰕁ri 
󰕁m󰕁ll󰕁. 󰌔: ]. Pak v󰕁 
olan Allah buyurur: 
﴿































































































































 ﴾ 
 󰕁r  küfr  etdikl󰕁-ri-ni  bil-dik-l󰕁ri  halda, 
onlara  Alla- 󰕁scidl󰕁 --maq 
ya-ra-  󰕁m󰕁l-l󰕁ri  pu- ---
Onlar  Odda  󰕁b󰕁-di  qalacaqlar.  [Tövb󰕁:  ].  Kim 
  󰕁rind󰕁  öl󰕁rs󰕁   
󰕁 C󰕁nn󰕁t ona  haram olar. Uca Allah 
bu bar󰕁d󰕁 bel󰕁 buyurur: 
﴿



























































 ﴾ 
 󰕁  yoxdur ki, Allah Özün󰕁 󰕁
󰕁fv etm󰕁z, amma ist󰕁󰕁
. (Nisa sur󰕁si, ay󰕁: ). 
Pak v󰕁  
﴿







































































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 

















 ﴾ 
 󰕁󰕁siz, Allah 
C󰕁nn󰕁ti  ona  haram  ed󰕁r.  Onun  ged󰕁c󰕁yi  yer 
C󰕁h󰕁nn󰕁    
yoxdur. [Maid󰕁: ]. 
  󰕁rind󰕁n  b󰕁zil󰕁ri:  ölül󰕁r󰕁  v󰕁 
bütl󰕁r󰕁  dua  etm󰕁    󰕁m󰕁k, 
onlara  n󰕁zir  dem󰕁k,  onlara  qurban  k󰕁sm󰕁k  v󰕁  s. 
buna b󰕁nz󰕁󰕁rdir. 
    󰕁  Sünn󰕁d󰕁  
󰕁n olmayan 
󰕁m󰕁ll󰕁rdir.  M󰕁s󰕁l󰕁n:  B󰕁zi  󰕁m󰕁ll󰕁rd󰕁  
etm󰕁    󰕁k,  "Allah  v󰕁 
filank󰕁s  ist󰕁s󰕁"  dem󰕁k  v󰕁  s.  bu  kimi dig󰕁 󰕁r. 
󰕁mb󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁 olsun) bu bar󰕁d󰕁 bel󰕁  



































































 "Sizin  üçün  󰕁    
 󰕁hab󰕁l󰕁   󰕁  
R󰕁sulu?  -  dey󰕁   󰕁mb󰕁 
 󰕁    󰕁rin󰕁  olsun)  dedi: 
"Riya"



.  Bu  h󰕁  󰌔󰕁d,  T󰕁barani  v󰕁 
Beyh󰕁qi  M󰕁hmud  bin  L󰕁bid  󰕁l-󰌔󰕁n  (Allah 
󰕁vay󰕁󰕁r. 
 



 󰌔󰕁d "Müsn󰕁d" (/), Tab󰕁rani "󰕁l-Muc󰕁m 󰕁l-K󰕁bir" (/), 
Beyh󰕁󰕁b 󰕁l-󰕁n" (/) 󰕁s󰕁rind󰕁 r󰕁vay󰕁󰕁r. Heys󰕁mi 
"M󰕁cm󰕁z-z󰕁v󰕁id"  (/)  󰕁s󰕁rind󰕁:  "H󰕁 󰌔󰕁d  r󰕁vay󰕁 󰕁 
onun ravil󰕁ri s󰕁hih h󰕁disin ravil󰕁ridir" -  
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 
T󰕁barani is󰕁 bu h󰕁
L󰕁bidd󰕁n,  o  da  Rafi  bin  X󰕁dicd󰕁n,  o  da 
󰕁mb󰕁rd󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁 olsun) r󰕁vay󰕁 
󰕁mb󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁 olsun) bel󰕁  





































 
 󰕁 and iç󰕁rs󰕁




. H󰕁󰌔󰕁d, Öm󰕁r bin 
󰕁l-X󰕁󰕁hih isnadla 
r󰕁vay󰕁  󰕁 󰌔  󰕁  Tirmizi 
S󰕁   󰕁rd󰕁   
   󰕁mb󰕁rd󰕁   󰕁 
  󰕁rin󰕁  olsun)  bel󰕁  dediyini  r󰕁vay󰕁t 
 









































     󰕁rs󰕁  ya  küfür 
ed󰕁󰕁



". 󰕁mb󰕁
 󰕁    󰕁rin󰕁  olsun)  bel󰕁 
 
"



















































." 
󰕁yin ki, Allah v󰕁 filank󰕁s ist󰕁diyi oldu , 󰕁ksin󰕁 
deyin ki, Allah ist󰕁di sonra is󰕁 filank󰕁s ist󰕁di 
 



 󰌔󰕁d  "Müsn󰕁d" 󰕁s󰕁rind󰕁 (/) r󰕁vay󰕁 



 󰌔bu Davud (), Tirmizi () r󰕁vay󰕁 









[image: ] 
 
-l󰕁bin  󰕁󰌔󰕁Bu h 




Y󰕁m󰕁nd󰕁󰕁hih isnadla 
r󰕁vay󰕁 
   󰕁 
v󰕁 C󰕁h󰕁nn󰕁md󰕁 󰕁b󰕁
ziddir. 
     󰕁lili 
󰕁mb󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁 olsun) bu h󰕁disidir: 































































"




















"






















 




















































 
 "Siz󰕁, M󰕁sih-D󰕁
 󰕁b󰕁r  verimmi?"  S󰕁hab󰕁l󰕁r:  B󰕁  
elçisi!  -  dedil󰕁 󰕁mb󰕁   󰕁 
󰕁rin󰕁 olsun) bel󰕁 
    󰕁     
    󰕁ll󰕁



. 
H󰕁󰌔󰕁d "Müsn󰕁󰌔󰕁id 
󰕁l-Xudrid󰕁     󰕁vay󰕁t 
 
󰕁  bölünm󰕁si d󰕁 icaz󰕁lidir: 
󰕁 󰕁 g󰕁ldikd󰕁 is󰕁 
󰕁r iki növünü d󰕁 󰕁hat󰕁 
 



 󰌔bu Davud (󰌔󰕁d (/) r󰕁vay󰕁 



 󰕁 (󰌔󰕁d (/) r󰕁vay󰕁 
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 
󰕁 ola bil󰕁r. M󰕁s󰕁l󰕁n: Münafiql󰕁
     󰕁dir, 
 󰕁r󰕁k  v󰕁   
zahir󰕁n özl󰕁󰕁rirl󰕁r. 
    󰕁  ola  bil󰕁r.  M󰕁s󰕁l󰕁n: 
   󰕁vv󰕁ld󰕁  qeyd  edil󰕁n, 
Mahmud  bin  L󰕁bid  󰕁l-󰌔 󰕁  󰌔 󰕁idin 
h󰕁disind󰕁 görm󰕁k olar. Allah müv󰕁ff󰕁q ed󰕁ndir. 
Beşinci dərs: İhsan 
󰕁n 
kimi  ibad󰕁t  etm󰕁yindir.  S󰕁n  Onu  görm󰕁s󰕁n  d󰕁,  O, 
s󰕁ni görür. 
Altıncı dərs: Namazın Şərtləri 
󰕁 
 
 
󰕁󰕁󰕁
 
󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
 󰕁 󰕁 
 
󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁 
Yeddinci dərs: Namazın Rükunları 
 
󰕁 󰕁
 
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 
󰕁󰕁  
󰌔󰕁r" - dem󰕁k) 
󰕁󰕁 
󰕁 
 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁 
    󰕁
t󰕁l󰕁sm󰕁d󰕁n sakit halda yerin󰕁 yetirm󰕁k. 
󰕁 
󰕁󰕁   
󰕁󰕁    
 󰕁󰕁󰕁  󰕁  󰕁󰕁
salavat g󰕁tirm󰕁k. 
󰕁 
Səkkizinci dərs: Namazın vacibləri 
󰕁 
 󰕁  
edil󰕁n  ilk  t󰕁kbird󰕁   t󰕁kbirl󰕁r. 
(Bunlara intiqal t󰕁kbirl󰕁ri d󰕁 deyilir). 
  󰕁 󰕁    
  󰕁mi  Allahu  lim󰕁n 
h󰕁mid󰕁h] "Allah Ona h󰕁md ed󰕁- zikrini 
dem󰕁si. 
󰕁
h󰕁mçinin t󰕁
󰕁n󰕁 v󰕁 l󰕁k󰕁l-h󰕁md], "Ey 
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 
R󰕁bbimiz! S󰕁n󰕁 h󰕁md olsun" - zikrini dem󰕁si. 
    󰕁󰕁 󰕁 
R󰕁bbim pak v󰕁 müq󰕁dd󰕁sdir!" - zikrini dem󰕁k. 
 󰕁󰕁󰕁  󰕁󰕁 󰕁󰌔󰕁 󰌔 
R󰕁bbim pak v󰕁 müq󰕁dd󰕁sdir!" - zikrini dem󰕁k. 
  󰕁󰕁     󰕁
m󰕁- zikrini dem󰕁k. 
󰕁󰕁  
󰕁󰕁  
Doqquzuncu dərs: Təşəhhüd duasının 
izahı 
O bu sözl󰕁ri dem󰕁kd󰕁n ibar󰕁tdir: 
[󰕁t-T󰕁hiyy󰕁tu lill󰕁hi, v󰕁s-sal󰕁vatu, v󰕁t-tayyib󰕁tu, 
󰕁s-S󰕁l󰕁mu  aleyk󰕁  󰕁yyuh󰕁n-n󰕁biyyu  va 
rahm󰕁tullahi  v󰕁  b󰕁rak󰕁tuhu,  󰕁s-S󰕁l󰕁mu  aleyn󰕁  v󰕁 
al󰕁 ib󰕁dil-l󰕁his-Sali-󰌔󰕁du 󰕁ll󰕁 il󰕁h󰕁 ill󰕁llahu 
va  󰕁󰕁du  󰕁nn󰕁  Muhamm󰕁d󰕁n  abduhu  v󰕁 
rasuluhu]  
"Salamlar, dualar v󰕁 göz󰕁󰕁r Allaha aiddir. 
󰕁mb󰕁r, s󰕁n󰕁 󰕁rh󰕁m󰕁ti v󰕁 
b󰕁r󰕁k󰕁ti  olsun!  Biz󰕁  v󰕁   󰕁m󰕁lisaleh 
qul-  -sun!  M󰕁  󰕁m  ki, 
  󰕁t󰕁  layiq  m󰕁bud  yoxdur  v󰕁 
-lik  edir󰕁m  ki,  Muh󰕁m-m󰕁d  Onun  qulu  v󰕁 
elçisi-dir". 
 󰕁mb󰕁r󰕁    󰕁  
onun  üz󰕁rin󰕁      󰕁 
Allahdan  Ona  xeyir-b󰕁r󰕁k󰕁t  dil󰕁y󰕁r󰕁k  bel󰕁  deyir: 
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 
[Allahumm󰕁  salli  al󰕁  Muh󰕁mm󰕁din  va  al󰕁  󰕁li 
Muh󰕁mm󰕁d, k󰕁m󰕁 salleyt󰕁 al󰕁 -him󰕁 va al󰕁 󰕁li 
󰕁,  inn󰕁k󰕁  h󰕁mi-dun  m󰕁cid.  Allahumm󰕁 
b󰕁rik  al󰕁  Muh󰕁m-m󰕁din  va  al󰕁  󰕁li  Muh󰕁mm󰕁d, 
k󰕁m󰕁  b󰕁rak-t󰕁  al󰕁  󰕁  va  al󰕁  󰕁 󰕁, 
inn󰕁k󰕁 h󰕁midun m󰕁cid] 
󰕁 v󰕁 󰕁-sin󰕁 xeyir-
dua  verdiyin  kimi,  Muh󰕁mm󰕁d󰕁  v󰕁  Muh󰕁mm󰕁din 
ail󰕁sin󰕁  d󰕁  xeyir-  -h󰕁siz  ki,  S󰕁n 
T󰕁rif󰕁layiqs󰕁--r󰕁tlis󰕁󰕁 
v󰕁   󰕁sin󰕁  b󰕁r󰕁-k󰕁t  verdiyin  kimi, 
Muh󰕁mm󰕁d󰕁 v󰕁 Muh󰕁mm󰕁-din ail󰕁sin󰕁 d󰕁 b󰕁r󰕁k󰕁t 
 󰕁siz  ki,  S󰕁n  T󰕁rif󰕁layiqs󰕁 -
-r󰕁tlis󰕁n!". 
Sonuncu  t󰕁󰕁   
Allaha  C󰕁h󰕁nn󰕁m  󰕁 󰕁bir  󰕁
h󰕁 󰕁  ölümün  fitn󰕁sind󰕁n,  M󰕁sih  D󰕁
fitn󰕁sind󰕁󰕁diyi dua il󰕁 Allaha dua 
edir. Bu m󰕁qamda xüsusil󰕁 󰕁mb󰕁rd󰕁
󰕁 󰕁rin󰕁 olsun) varid olan 
dualara yer verm󰕁si daha münasibdir. Bu dulardan 
b󰕁zil󰕁 
[Allahumm󰕁 󰕁inni al󰕁 zikrik󰕁 v󰕁 󰕁 va husni 
ib󰕁d󰕁tik󰕁  󰕁ni  zikr  etm󰕁k,  S󰕁n󰕁  
etm󰕁k  v󰕁  S󰕁n󰕁  göz󰕁 󰕁kild󰕁  ibad󰕁t  etm󰕁k  üçün 
m󰕁n󰕁  
 
 [Allahumm󰕁 inni zal󰕁mtu n󰕁fsi zulm󰕁n k󰕁siran 
vö l󰕁  y󰕁-zunub󰕁  ill󰕁  󰕁nt,  f󰕁  󰕁󰕁n 
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 
min indik󰕁 v󰕁rh󰕁mni, inn󰕁k󰕁 󰕁nt󰕁l--rahim] 
 [ 󰕁n  özüm󰕁  çoxlu  zülm  etdim. 
  󰕁  
keçm󰕁kl󰕁  m󰕁  󰕁  m󰕁n󰕁  r󰕁hm  et. 
H󰕁qiq󰕁t󰕁n, S󰕁-layan-san, R󰕁hmlis󰕁n!] 
Birinci  t󰕁󰕁hhüdd󰕁  is󰕁  󰕁had󰕁td󰕁n  sonra, 
zöhr,  󰕁sr,  m󰕁 󰕁    
rük󰕁t󰕁 󰌔󰕁󰕁mb󰕁r󰕁 󰕁 
  󰕁rin󰕁  olsun)  salavat  g󰕁tir󰕁rs󰕁,  bu 
daha  󰕁fz󰕁ldir.  Çünki  bu  mövzuda  ümumi  h󰕁disl󰕁r 
mövcuddur. Sonra üçüncü rük󰕁t󰕁  
Onuncu dərs: Namazın Sünnələri 
Bunlardan b󰕁zil󰕁 
󰕁 
 󰕁󰕁󰕁󰕁
󰕁lin üstün󰕁 qoyaraq, sin󰕁nin üz󰕁rind󰕁 tutmaq. 
 󰕁 󰕁  󰕁
󰕁 birinci t󰕁󰕁hhüd󰕁n üçüncü 
rük󰕁t󰕁 󰕁ll󰕁ri, barmaqlar birl󰕁󰕁 düz 
halda  tutaraq  çiyinl󰕁rin  v󰕁   
hündürlüyü b󰕁rab󰕁rind󰕁  
 󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁
azim], "Böyük R󰕁bbim pak v󰕁 müq󰕁dd󰕁sdir!" - v󰕁 
s󰕁cd󰕁d󰕁 bir d󰕁f󰕁d󰕁n çox:  [Subh󰕁n󰕁 Rabbiy󰕁l-󰌔󰕁], 
󰌔  󰕁bbim  pak  v󰕁  müq󰕁dd󰕁sdir!"  -  zikrini 
dem󰕁k. 
     󰕁󰕁 󰕁 󰕁󰕁
h󰕁md], "Ey R󰕁bbimiz! S󰕁n󰕁 h󰕁md olsun" - zikrind󰕁n 
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 
󰕁lav󰕁 zikr v󰕁 iki s󰕁cd󰕁 󰕁f󰕁d󰕁
-fir  li]  "R󰕁bbim,  m󰕁  -  zikrini 
dem󰕁k. 
 󰕁󰕁󰕁󰕁 
tutmaq. 
 󰕁󰕁󰕁 󰕁   
 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
  󰕁󰕁 󰕁 󰕁  󰕁󰕁 
   󰕁  s󰕁r󰕁r󰕁k  onun  üz󰕁rind󰕁 
oturmaq v󰕁 󰕁 dik tutmaq. 
   󰕁  󰕁  
t󰕁󰕁hhüdd󰕁  T󰕁v󰕁   󰕁v󰕁rrük 
      󰕁 
qibl󰕁y󰕁 yön󰕁
     
üz󰕁rind󰕁  
󰕁󰕁󰕁 󰕁
t󰕁󰕁hhüdün  sonuna  q󰕁d󰕁 󰕁had󰕁  󰕁 
󰕁  etm󰕁k  v󰕁      󰕁r󰕁k󰕁t 
etdirm󰕁k. 
  󰕁󰕁 󰕁 󰕁󰕁󰕁 󰕁
Muh󰕁mm󰕁din  ail󰕁sin󰕁 󰕁  v󰕁  
ail󰕁sin󰕁 salavat v󰕁 xeyir-b󰕁r󰕁k󰕁t dil󰕁m󰕁k. 
󰕁󰕁 󰕁󰕁 
󰕁 󰕁󰕁
󰕁m󰕁  󰕁  h󰕁mçinin  m󰕁
v󰕁 󰕁tind󰕁 󰕁k 
s󰕁sl󰕁 oxumaq. 
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 
󰕁󰕁󰕁 
rük󰕁tind󰕁  v󰕁      󰕁tind󰕁 
󰕁sl󰕁 oxumaq. 
 󰕁 󰕁󰕁 󰕁󰕁  
sur󰕁     
sünn󰕁l󰕁rind󰕁󰕁rimizl󰕁 
dig󰕁r sünn󰕁l󰕁ri d󰕁 n󰕁z󰕁r󰕁 
     
󰕁 t󰕁󰕁n󰕁 v󰕁 l󰕁k󰕁l-h󰕁md], 
"Ey  R󰕁bbimiz!  S󰕁n󰕁  h󰕁md  olsun"  -  zikrin󰕁  󰕁lav󰕁 
edil󰕁n  sözl󰕁ri  göst󰕁rm󰕁k  olar.  Bu  da  sünn󰕁dir. 
H󰕁mçinin,  rükuya  ged󰕁rk󰕁n  iki  󰕁 
 󰕁rin  üz󰕁rin󰕁    
sünn󰕁l󰕁rind󰕁ndir. 
On birinci dərs: Namazı batil edən 
amillər 
Bunlar s󰕁kkizdir: 
    󰕁󰕁󰕁
v󰕁  q󰕁sd󰕁    
v󰕁 ya cahillik üzünd󰕁 
󰕁 
󰕁 
󰕁 
 󰕁󰕁 
󰕁󰕁 
   󰕁󰕁  󰕁󰕁
h󰕁r󰕁k󰕁tl󰕁r etm󰕁k. 
󰕁󰕁 
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 
On ikinci dərs: Dəstəmazın şərtləri 
D󰕁st󰕁󰕁 
 
 
󰕁󰕁󰕁
 
󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁
Y󰕁ni:  T󰕁har󰕁t󰕁    󰕁d󰕁r 
onu k󰕁sm󰕁yi niyy󰕁t etm󰕁m󰕁k. 
 󰕁󰕁  󰕁󰕁󰕁 
 
 󰕁󰕁 󰕁󰕁 󰕁󰕁  
ayaqyolunda) n󰕁cas󰕁ti su v󰕁 
󰕁v󰕁z ed󰕁n 󰕁󰕁mizl󰕁m󰕁k.   
󰕁󰕁󰕁󰕁 
  󰕁󰕁  󰕁󰕁󰕁󰕁 󰕁
   
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁
󰕁si. 
On üçüncü dərs: Dəstəmazın fərzləri 
D󰕁st󰕁󰕁 
        
(m󰕁dm󰕁da etm󰕁k) v󰕁 burna su ç󰕁km󰕁k d󰕁 󰕁q 
etm󰕁k) daxildir.  
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
   󰕁 󰕁 Buna  qulaqlar  da 
daxildir. 
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 
󰕁 
 󰕁 󰕁󰕁  󰕁  󰕁󰕁
 
   󰕁󰕁 󰕁 󰕁
Üzün, 󰕁ll󰕁rin v󰕁 󰕁f󰕁 
󰕁kild󰕁󰕁dm󰕁da) v󰕁 burna su 
ç󰕁km󰕁 󰕁q)  d󰕁  üç  d󰕁f󰕁  yerin󰕁  yetirilm󰕁si 
müst󰕁h󰕁bdir.  Lakin  f󰕁rz  olan  bir  d󰕁f󰕁  yerin󰕁 
yetirm󰕁󰕁󰕁ldikd󰕁 is󰕁, 
s󰕁hih  h󰕁disl󰕁rin  d󰕁lal󰕁t  etdiyin󰕁  gör󰕁,  onun 
t󰕁󰕁h󰕁b deyildir. 
On dördüncü dərs: Dəstəmazı pozan 
amillər 
D󰕁st󰕁󰕁 
󰕁 
󰕁󰕁 󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁
yerind󰕁n  çox h󰕁cmd󰕁 n󰕁cas󰕁 
󰕁󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁󰕁
yerin󰕁 󰕁l il󰕁 toxunmaq. 
󰕁󰕁󰕁󰕁 
󰕁󰕁 󰕁
Allah bizi v󰕁 müs󰕁 
Mühüm  x󰕁b󰕁   󰕁ldikd󰕁, 
s󰕁hih  r󰕁y  budur  ki,  bu,  d󰕁st󰕁  󰕁  bu, 
󰕁ks󰕁r  aliml󰕁     󰕁lil 
yoxdur.  Lakin  󰕁g󰕁   󰕁li  mane󰕁siz 
󰕁kild󰕁  meyitin  övr󰕁t  yerin󰕁  toxunarsa,  o  zaman 
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 
d󰕁st󰕁 
Meyiti yuyan insana vacib olan budur ki, meyiti 
yuyark󰕁n,  meyitin  övr󰕁t  yerin󰕁  heç  bir  mane󰕁 
   󰕁mçinin  aliml󰕁rin 
󰕁n s󰕁hih r󰕁yin󰕁 󰕁sas󰕁󰕁r 
󰕁hv󰕁tl󰕁  olsun,  ist󰕁rs󰕁  d󰕁  󰕁hv󰕁tsiz,  toxunan 
󰕁xsd󰕁   󰕁ni  v󰕁  ya  m󰕁 
ümumiyy󰕁tl󰕁 d󰕁st󰕁󰕁mb󰕁r 
  󰕁    󰕁rin󰕁  olsun) 
zövc󰕁l󰕁rind󰕁n  b󰕁zil󰕁   󰕁 
d󰕁st󰕁 
󰕁 "Maid󰕁" sur󰕁l󰕁rind󰕁ki bu 
iki ay󰕁sin󰕁 g󰕁ldikd󰕁 is󰕁: 
﴿























 ﴾ 
 v󰕁 ya 󰕁. [Nisa: 
].  [Maid󰕁:  ].  Aliml󰕁rin  󰕁n  s󰕁hih  r󰕁yin󰕁  󰕁sas󰕁n 
burada  m󰕁qs󰕁d  cinsi  󰕁laq󰕁   
(Allah  ondan  v󰕁     󰕁  bir  çox 
󰕁vv󰕁lki v󰕁 󰕁sil aliml󰕁
󰕁 müv󰕁ff󰕁qiyy󰕁t sahibidir 
On beşinci dərs: Hər bir müsəlmanın 
gözəl əxlaqa sahib olması 
Bunlardan  b󰕁zil󰕁  
 󰕁man󰕁ti  sahibin󰕁  qaytarmaq,  iff󰕁tli, 
h󰕁 󰕁sar󰕁 󰕁tli,  s󰕁xav󰕁tli  v󰕁  󰕁hd󰕁  v󰕁
    󰕁rd󰕁n  uzaq 
   󰕁k,  imkan  daxilind󰕁 
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 
󰕁k v󰕁 s. bu kimi Quran 
v󰕁  Sünn󰕁nin  d󰕁lal󰕁   󰕁xlaqlara  sahib 
olmaq. 
On altıncı dərs: İslam ədəblərinə riayət 
etmək 
Bunlardan  b󰕁zil󰕁 :  Salam 
verm󰕁k, t󰕁b󰕁ssüm etm󰕁󰕁ll󰕁 yem󰕁k v󰕁 içm󰕁k, 
yem󰕁  󰕁h",  bitirdikd󰕁n 
󰌔󰕁mdulillah" dem󰕁
󰌔󰕁mdulill󰕁h"  dem󰕁k  v󰕁  bunu  dey󰕁n󰕁: 
"Y󰕁rh󰕁muk󰕁llah"  dem󰕁k,  x󰕁st󰕁ni  ziyar󰕁t  etm󰕁k, 
c󰕁naz󰕁󰕁k, c󰕁naz󰕁 
v󰕁 d󰕁fn󰕁 󰕁scid󰕁 v󰕁 ya ev󰕁 daxil olark󰕁n, 
 󰕁n  v󰕁  s󰕁f󰕁rd󰕁  olark󰕁 󰕁ri  󰕁b󰕁bl󰕁r󰕁 
󰕁m󰕁l etm󰕁k, valideynl󰕁rl󰕁
böyük  v󰕁  kiçikl󰕁rl󰕁  󰕁d󰕁bl󰕁  r󰕁ftar  etm󰕁k,  yeni 
  󰕁brikl󰕁r  dem󰕁k  v󰕁  evl󰕁n󰕁n󰕁  is󰕁 
dua  etm󰕁k,  müsib󰕁   󰕁k  v󰕁 
paltar v󰕁 󰕁󰕁 s. bu 
kimi dig󰕁󰕁d󰕁bl󰕁rin󰕁  riay󰕁t etm󰕁k. 
On yeddinci dərs: Şirkdən və müxtəlif 
növ günahlardan çəkindirmək 
Bu  günahlardan  b󰕁zil󰕁ri:  H󰕁lak  ed󰕁n  (m󰕁hv 
ed󰕁 
󰕁 
󰕁 
      󰕁
öldürm󰕁k. 
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󰕁󰕁󰕁 
󰕁 
󰕁 
  󰕁󰕁   󰕁 󰕁
󰕁k. 
  󰕁rin  üzün󰕁  
olmaq,  qohumluq  󰕁laq󰕁l󰕁rini  k󰕁sm󰕁k,  yalan 
 󰕁k,  yalan  andlar  içm󰕁 
󰕁ziyy󰕁t  verm󰕁    󰕁 
namusuna zülm etm󰕁k, içki içm󰕁k, qumar oynamaq 
(buna  󰕁r󰕁b  dilind󰕁:  "m󰕁ysir"  d󰕁  deyilir),  qeyb󰕁t 
etm󰕁k,  söz  g󰕁zdirm󰕁k  v󰕁    󰕁  ya  Onun 
 󰕁 󰕁rin󰕁 
󰕁 
On səkkizinci dərs: Meyitin hazırlanması, 
onun üçün cənazə namazı qılınması və dəfn 
edilməsi 
Daha t󰕁󰕁kild󰕁 is󰕁  
󰕁 il󰕁h󰕁 ill󰕁llah" 
  󰕁t󰕁  layiq  olan  haqq  m󰕁bud 
yoxdur)  dey󰕁r󰕁k  t󰕁lqin  edilm󰕁 󰕁ri󰕁t󰕁 
  󰕁mb󰕁   󰕁 
󰕁rin󰕁 olsun) bu sözün󰕁 󰕁sas󰕁ndir- 
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 Ölül󰕁riniz󰕁:  "L󰕁  ilah󰕁  ill󰕁llah"  (k󰕁lm󰕁sini) 
t󰕁lqin  edin



.  H󰕁disi  Müslim  öz  S󰕁hih  󰕁s󰕁rind󰕁 
 



 Müslim (-) r󰕁vay󰕁 
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r󰕁vay󰕁   󰕁disd󰕁:  "Ölül󰕁r"  sözünd󰕁 
m󰕁qs󰕁    󰕁n  kims󰕁l󰕁rdir. 
Y󰕁ni:  Üz󰕁rl󰕁rind󰕁  ölüm  󰕁lam󰕁tl󰕁ri  görs󰕁n󰕁n 
 
İkincisi: Əgər onun öldüyünə tam əmin 
olunarsa, gözləri yumular və çənəsi 
bağlanılar 
çünki bu sünn󰕁d󰕁 bel󰕁  
Üçüncüsü: Vəfat etmiş müsəlmanın 
yuyulması vacibdir.  Döyüşdə şəhid olmuş 
şəxs isə istisnadır. Çünki o, yuyulmur və ona 
cənazə namazı qılınmır. Əksinə o, paltarları 
ilə birlikdə dəfn edilir. 
󰕁mb󰕁󰕁 
onun üz󰕁rin󰕁 󰕁 󰕁hid 
󰕁s󰕁󰕁 onlara c󰕁naz󰕁 
 
Dördüncü: Meyiti yumaq qaydası 
󰕁dir: Meyitin 
övr󰕁ti örtülür, sonra bir q󰕁d󰕁
󰕁󰕁xs 󰕁lin󰕁 bir parça 
v󰕁 ya buna b󰕁nz󰕁
t󰕁mizl󰕁yir. Sonra meyit󰕁 namaz d󰕁st󰕁
d󰕁st󰕁󰕁 
su v󰕁 sidr v󰕁 󰕁mizl󰕁yici il󰕁 yuyur, sonra 
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󰕁r󰕁fini, sonra is󰕁 sol t󰕁r󰕁fini yuyur. 
Sonra bu yumaq prosesini ikinci v󰕁 üçüncü d󰕁f󰕁 
t󰕁󰕁r d󰕁f󰕁 yuyanda 󰕁lini meyitin 
󰕁rin󰕁 ç󰕁kir, 󰕁g󰕁r meyitd󰕁
󰕁mizl󰕁yir. Anus d󰕁
v󰕁 󰕁 il󰕁 󰌔󰕁r 
dayanmarsa, bu zaman isti gil v󰕁 ya müasir tibb 
vasit󰕁l󰕁ri il󰕁 m󰕁s󰕁l󰕁󰕁 s. bu kimi 
vasit󰕁l󰕁r istifad󰕁 olunur 
v󰕁 meyitin d󰕁st󰕁󰕁󰌔󰕁r meyit üç 
d󰕁f󰕁  yumaqla  t󰕁mizl󰕁nm󰕁zs󰕁  󰕁  ya  yeddi 
d󰕁f󰕁y󰕁  q󰕁d󰕁    󰕁d󰕁nini  bir 
  󰕁d󰕁   
yerl󰕁rin󰕁 v󰕁 s󰕁cd󰕁 yerl󰕁rin󰕁 󰕁󰌔󰕁r bütün 
b󰕁d󰕁nini 󰕁tirl󰕁s󰕁󰕁f󰕁nini is󰕁 buxurla 
tüstül󰕁 󰌔󰕁   󰕁   
uzun  olarsa,  onlardan  bir  q󰕁d󰕁  
Bunu  etm󰕁s󰕁  d󰕁,  q󰕁bah󰕁   
  󰕁  󰕁  sünn󰕁t 
edilm󰕁z.  Çünki  bu  bar󰕁d󰕁  d󰕁  
   󰕁klind󰕁  hörülür  v󰕁  arxaya 
 
Beşinci: Meyitin kəfənlənməsi 
󰌔n  󰕁fz󰕁      󰕁f󰕁n)  il󰕁 
k󰕁f󰕁nl󰕁nm󰕁sidir.  Bu  k󰕁f󰕁nd󰕁,  köyn󰕁k  v󰕁  ya 
󰕁mmam󰕁    󰕁mb󰕁rin 
  󰕁    󰕁rin󰕁  olsun) 
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k󰕁f󰕁nl󰕁ndiyi  kimi  k󰕁f󰕁nl󰕁nm󰕁lidir.  K󰕁f󰕁n  c󰕁s󰕁d󰕁 
t󰕁b󰕁q󰕁-t󰕁b󰕁q󰕁   󰌔󰕁   󰕁k, 
izar  v󰕁  bir  parça  il󰕁  k󰕁f󰕁nl󰕁n󰕁rs󰕁,  bir  q󰕁bah󰕁ti 
olmaz. 
󰕁f󰕁nl󰕁 k󰕁f󰕁nl󰕁nir: Bir köyn󰕁
örtüsü, bir izar v󰕁 󰕁f󰕁nd󰕁 
k󰕁f󰕁nl󰕁nir, üç k󰕁f󰕁n󰕁 q󰕁d󰕁r k󰕁f󰕁nl󰕁m󰕁k icaz󰕁lidir. 
󰕁 bir köyn󰕁k v󰕁 iki parça il󰕁 k󰕁f󰕁nl󰕁nir. 
H󰕁r k󰕁s üçün vacib olan, meyitin bütün b󰕁d󰕁nini 
ört󰕁n  bir  parçaya  bükülm󰕁 󰌔󰕁r  meyit 
󰕁xsdirs󰕁, o zaman o, su v󰕁 sidr 
il󰕁 󰕁 
il󰕁  v󰕁      󰕁r󰕁k  k󰕁f󰕁nl󰕁nir. 
󰕁 üzü örtülmür v󰕁 󰕁tirl󰕁nmir, çünki o, 
Qiyam󰕁t  günü  t󰕁lbiy󰕁  ed󰕁r󰕁k  dirildil󰕁c󰕁k.  Bu 
bar󰕁d󰕁 ِAllah  R󰕁   󰕁 
󰕁rin󰕁 olsun) s󰕁hih h󰕁󰌔󰕁r 
      󰕁r 
󰕁f󰕁nl󰕁nir. Amma ona 󰕁tir vurulmur, 
üzün󰕁  niqab,  󰕁ll󰕁rin󰕁  is󰕁  󰕁lc󰕁k  geydirilmir.  Lakin 
k󰕁f󰕁nl󰕁ndiyi  parça  il󰕁  üzü  v󰕁  󰕁ll󰕁ri  örtülür.  Bu 
bar󰕁d󰕁  daha  󰕁vv󰕁  󰕁f󰕁nl󰕁nm󰕁  
 
Altıncı: İnsanlar arasında meyiti yumaq, 
ona cənazə namazı qılmaq və onu dəfn etmək 
haqqına ən çox layiq olan şəxs 
  󰕁  v󰕁siyy󰕁t  etdiyi  kims󰕁  
   󰕁   󰕁r󰕁c󰕁sin󰕁 
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gör󰕁 󰕁-󰕁qr󰕁 
󰕁󰕁xs is󰕁 
onun  v󰕁siyy󰕁  󰕁   
n󰕁n󰕁si,  sonra  is󰕁   󰕁r󰕁c󰕁sin󰕁  gör󰕁  dig󰕁r 
  󰕁mçinin,  󰕁r-arvad bir-birini 
yuya bil󰕁󰌔󰕁
v󰕁fat etdikd󰕁, onu zövc󰕁󰕁󰌔
󰕁 zövc󰕁si Fatim󰕁  (Allah 
󰕁fat etdikd󰕁 
Yeddinci: Cənazə namazının qılınma şəkli 
Dörd  t󰕁kbir  g󰕁tirir.  Birinci  t󰕁kbird󰕁n  sonra 
Fatih󰕁  sur󰕁  󰌔󰕁r  onunla  birlikd󰕁  
bir sur󰕁 v󰕁 ya bir-iki ay󰕁 
bar󰕁d󰕁 󰕁r ikisind󰕁n 
󰕁hih h󰕁
t󰕁kbir  g󰕁tirir  v󰕁   󰕁󰕁hhüdünd󰕁  
󰕁mb󰕁r󰕁 󰕁 
üz󰕁rin󰕁 olsun) salavat  g󰕁tirir.  Daha sonra üçüncü 
t󰕁kbiri g󰕁tirir v󰕁 deyir: ([Allahumm󰕁-󰕁yyin󰕁 
v󰕁 m󰕁y-yi-tin󰕁 󰕁hidin󰕁 󰕁 v󰕁 󰕁 v󰕁 
k󰕁birin󰕁 v󰕁 z󰕁k󰕁rin󰕁 v󰕁 uns󰕁n󰕁. Allahum-m󰕁 m󰕁n 
󰕁hy󰕁yt󰕁hu  minn󰕁  f󰕁  󰕁h-yihi  al󰕁l--l󰕁m  v󰕁  m󰕁n 
t󰕁vaff󰕁yt󰕁hu  minn󰕁  f󰕁t󰕁vaff󰕁hu  al󰕁l-󰕁n. 
Allahumm󰕁-󰕁hu, v󰕁rh󰕁mhu va 󰕁fihi v󰕁'fu 󰕁nhu 
va 󰕁krim nuzul󰕁hu v󰕁 v󰕁ssi mudxal󰕁-
m󰕁i  v󰕁s-s󰕁lci  v󰕁l-b󰕁radi  v󰕁  n󰕁qqihi  min󰕁l-x󰕁tay󰕁 
k󰕁m󰕁  yun󰕁qqas-s󰕁vbul-󰕁by󰕁du  min󰕁d-d󰕁-n󰕁si  v󰕁 
󰕁bdilhu d󰕁ran  xayran min d󰕁rihi  v󰕁 󰕁hl󰕁n  xayran 
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min 󰕁hlihi v󰕁 󰕁dxilhul-C󰕁nn󰕁t󰕁 va 󰕁izhu min 󰕁z󰕁bil-
qabri v󰕁 󰕁z󰕁bin-n󰕁ri v󰕁fs󰕁h l󰕁hu fi qabrihi va n󰕁vvir 
l󰕁hu  fihi.  Allahumm󰕁  l󰕁  t󰕁hrimn󰕁  󰕁crahu  va  l󰕁 
tudill󰕁n󰕁 b󰕁d󰕁hu]. 
󰕁 
v󰕁    󰕁  bö-yüyümüzü, 
󰕁 󰕁n kimi 
 󰕁   󰕁n  kimi 
öldürs󰕁n mömin kimi öl-
ona  r󰕁      󰕁fv  et,  onu 
göz󰕁l t󰕁rz-d󰕁 
qar  v󰕁  dolu  il󰕁  󰕁n  t󰕁mizl󰕁diyin 
ki-mi  onu  da  günahlardan  t󰕁mizl󰕁!  Ona  evinin 
󰕁v󰕁zin󰕁  daha  xeyirli  ev,  ail󰕁sinin  󰕁v󰕁zin󰕁  daha 
xeyirli  ail󰕁  ver!  Onu  C󰕁nn󰕁t󰕁  daxil  et!  Onu  q󰕁bir 
󰕁 󰕁  C󰕁h󰕁nn󰕁m  󰕁-dan  qoru!  Onun 
q󰕁   󰕁     
Onun 󰕁crind󰕁n bizi m󰕁hrum et-m󰕁 v󰕁 ondan sonra 
󰕁kbiri g󰕁tirir v󰕁 
t󰕁r󰕁f󰕁 bir d󰕁f󰕁 salam ver󰕁r󰕁 
C󰕁naz󰕁 󰕁r t󰕁kbird󰕁 󰕁ll󰕁
müst󰕁h󰕁 󰌔󰕁   󰕁naz󰕁 
 󰕁  dua  edilir:  [Allahumm󰕁- 󰕁h󰕁] 
    󰌔󰕁r  c󰕁naz󰕁  iki 
󰕁xsdirs󰕁,  dua  bel󰕁  deyilir:    [Allahumm󰕁-
l󰕁hum󰕁󰕁󰌔󰕁r c󰕁naz󰕁 
üç  v󰕁    󰕁xsdis󰕁,  dua  bel󰕁  deyilir:  
[Allahumm󰕁-󰕁
󰌔󰕁r  meyit  körp󰕁    
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 󰕁m󰕁k  󰕁v󰕁zin󰕁  bel󰕁  dua  edilir: 
[Allahumm󰕁c'󰕁lhu f󰕁ratan v󰕁 zuxran li-v󰕁lid󰕁yhi v󰕁 
󰕁fi󰕁n  muc󰕁b󰕁n.  Allahum-m󰕁  s󰕁qqil  bihi 
m󰕁v󰕁zin󰕁hum󰕁  v󰕁  󰕁'zim  bi-hi  ucurahum󰕁  v󰕁 
󰕁lhiqhu  bisalihi  s󰕁l󰕁fil-mu'mi-nin󰕁  v󰕁c'󰕁lhu  fi 
k󰕁fal󰕁  󰌔󰕁ss󰕁l󰕁m)  va  qihi 
birahm󰕁tik󰕁 󰕁z󰕁b󰕁l-c󰕁him] 
  󰕁ri  üçün  (C󰕁nn󰕁t󰕁 
girm󰕁kd󰕁 󰕁t 
v󰕁 󰕁󰕁fa󰕁
say󰕁sind󰕁 󰕁m󰕁l) t󰕁r󰕁zil󰕁 
v󰕁    -   
󰕁m󰕁lisaleh möminl󰕁r󰕁 󰕁 
(󰕁leyhissal󰕁tu  v󰕁ss󰕁l󰕁m)  k󰕁fal󰕁tind󰕁  et.  Öz 
m󰕁rh󰕁m󰕁-tinl󰕁 onu C󰕁h󰕁nn󰕁m 󰕁 
C󰕁naz󰕁      
t󰕁r󰕁find󰕁   󰕁  orta  t󰕁r󰕁find󰕁 
󰕁󰌔󰕁r bir neç󰕁 c󰕁naz󰕁 birlikd󰕁 
󰕁 
qibl󰕁y󰕁   󰕁󰕁si  sünn󰕁 󰌔󰕁r 
c󰕁naz󰕁l󰕁󰕁vv󰕁lc󰕁 
     󰕁   
     
 󰕁rab󰕁rliyind󰕁    
󰕁rab󰕁rliyind󰕁󰕁 
󰕁rab󰕁rliyind󰕁󰕁 
  󰕁rab󰕁rliyind󰕁   

󰌔󰕁r  bir  n󰕁f󰕁   
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 
yer tapa bilm󰕁zs󰕁󰕁r󰕁find󰕁  
Səkkizinci: Meyitin dəfn edilməsi qaydası 
Q󰕁brin d󰕁󰕁d󰕁
q󰕁d󰕁r d󰕁rinlikd󰕁 󰕁 t󰕁r󰕁fd󰕁 l󰕁hd (yan 
t󰕁r󰕁fd󰕁 󰕁hd󰕁 
t󰕁r󰕁fi  üst󰕁   󰕁f󰕁nin  düyünl󰕁rinin 
  󰕁f󰕁   
󰕁 
     
sonra  q󰕁bir󰕁  k󰕁rpicl󰕁r  düzül󰕁r󰕁k 
möhk󰕁ml󰕁ndirilm󰕁si v󰕁 󰕁m󰕁si üçün 
gill󰕁  b󰕁rkidilm󰕁 󰕁ri󰕁t󰕁   󰌔󰕁r  k󰕁rpic 
     󰕁 
tökülm󰕁m󰕁    󰕁    
material istifad󰕁 edil󰕁 bil󰕁r. Bundan sonra q󰕁brin 
üstün󰕁 torpaq tökülür v󰕁 bu zaman:  [Bismill󰕁h v󰕁 
al󰕁  mill󰕁ti  Rasulill󰕁   󰕁  v󰕁 
R󰕁  󰕁rind󰕁)  dem󰕁k  müst󰕁h󰕁bdir. 
Q󰕁bir  yer  s󰕁viyy󰕁sind󰕁   󰕁d󰕁r 
yüks󰕁ldilm󰕁li,  imkan  varsa,  üstün󰕁   
󰕁 su s󰕁pilm󰕁lidir. 
D󰕁fn  m󰕁rasimind󰕁   󰕁nl󰕁rin  q󰕁brin 
     󰕁l󰕁󰕁ri󰕁t󰕁 
󰕁mb󰕁r (sallallahu 󰕁leyhi va 
s󰕁ll󰕁m) meyiti d󰕁fn etdikd󰕁n sonra q󰕁
󰕁  
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  󰕁yin, Allahdan 
onu sabit etm󰕁sini ist󰕁-sual 
olunur ".



 
Doqquzuncu: Cənazə namazını qıla 
bilməyən şəxsin, meyit dəfn edildikdən sonra 
ona cənazə namazı qılması şəriətə 
müvafiqdir. 
 󰕁mb󰕁   󰕁  
onun üz󰕁rin󰕁 
v󰕁 ya daha az müdd󰕁t 󰕁rzind󰕁 󰌔󰕁r bir ay 
müdd󰕁tind󰕁   󰕁bir  üstünd󰕁  namaz 
 󰕁ri󰕁t󰕁    
󰕁mb󰕁rd󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁  olsun)  bir  ay  keçdikd󰕁n  sonra  bir  q󰕁bir 
üz󰕁rind󰕁 c󰕁naz󰕁 󰕁ql edilm󰕁 
Onuncu: Meyitin ailəsinə, insanlar üçün 
yemək hazırlaması icazəli deyildir. 
Hörm󰕁tli s󰕁hab󰕁 C󰕁rir bin Abdullah 󰕁l-B󰕁c󰕁linin 
󰕁 󰕁sas󰕁n: 
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 "Biz,  d󰕁fnd󰕁n  sonra  meyit  sahibinin  evin󰕁 
󰕁 (t󰕁ziy󰕁 etm󰕁k üçün g󰕁l󰕁n qonaqlara) 
ev sahibinin yem󰕁
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 󰌔bu Davud (), Hakim (/) r󰕁vay󰕁 
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f󰕁   



  H󰕁 
󰌔󰕁d  h󰕁s󰕁n  isnadla  r󰕁vay󰕁  
onlar  üçün  v󰕁     󰕁k 
󰕁bah󰕁󰕁 
  󰕁  󰕁ri󰕁t󰕁 
  󰕁mb󰕁r󰕁    󰕁 
  󰕁rin󰕁  olsun)  C󰕁f󰕁  󰌔 
󰕁fat etdiyi x󰕁b󰕁ri 
g󰕁   󰕁sin󰕁  C󰕁f󰕁rin  ail󰕁si  üçün 
yem󰕁  󰕁  󰕁  bel󰕁 
 
 



























 
 "H󰕁qiq󰕁t󰕁n  d󰕁    󰕁 󰕁c󰕁k 
󰕁ldi"



. 
V󰕁fat  ed󰕁 󰕁xsin  ail󰕁sin󰕁,  onlara  gönd󰕁ril󰕁n 
yem󰕁kd󰕁  󰕁    󰕁k 
üçün  d󰕁v󰕁t  etm󰕁l󰕁rind󰕁  heç  bir  q󰕁bah󰕁t  yoxdur. 
Bildiyimiz󰕁 gör󰕁 󰕁ri󰕁td󰕁 bunun üçün mü󰕁yy󰕁n bir 
vaxt m󰕁hdudiyy󰕁ti yoxdur. 
On birinci: Qadının, ölüyə üç gündən artıq 
yas tutması icazəli deyildir. Bundan yalnız 
əri vəfat edən qadın  istisnadır. 
Lakin 󰕁ri v󰕁fat ed󰕁rs󰕁, o zaman dörd ay on gün 
 



 󰕁 () v󰕁 󰌔󰕁d (/) r󰕁vay󰕁 



  Müslim  "C󰕁naz󰕁l󰕁r"  (),  Nasai  "C󰕁naz󰕁l󰕁r"  ( 󰌔 
"C󰕁naz󰕁l󰕁r" (󰕁 "C󰕁naz󰕁l󰕁r 󰕁 g󰕁lib" f󰕁sli (), 
󰌔󰕁d (/). 
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 
󰌔󰕁󰕁dirs󰕁, bu zaman 
o, b󰕁tnind󰕁kini yer󰕁 qoyana q󰕁d󰕁
󰕁mb󰕁󰕁 
onun üz󰕁rin󰕁 olsun) s󰕁hih sünn󰕁sind󰕁 
hökmdür. 
 󰕁   -󰕁
v󰕁 󰕁li deyil. 
On ikinci: Kişilərin, ölülərə dua etmək, 
onlara rəhmət diləmək, ölümü və ondan 
sonrakı həyatı xatırlamaq üçün ara-sıra 
qəbiristanlıqları ziyarət etməsi şəriətə 
müvafiqdir. 
󰕁mb󰕁   󰕁   
üz󰕁rin󰕁 olsun) bu sözün󰕁 󰕁sas󰕁n: 
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 
"Q󰕁birl󰕁ri  ziyar󰕁t  edin,  çünki  o  siz󰕁,  axir󰕁ti 




  H󰕁disi  Müslim  öz  "S󰕁 
r󰕁vay󰕁  󰕁mb󰕁   󰕁 
󰕁rin󰕁 olsun) s󰕁hab󰕁l󰕁rin󰕁 q󰕁birl󰕁ri 
ziyar󰕁t ed󰕁rk󰕁n bel󰕁 dem󰕁l󰕁rini öyr󰕁dirdi: 
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 󰌔s-s󰕁l󰕁mu  aleykum  󰕁hl󰕁d-diy󰕁ri  min󰕁l-
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 H󰕁󰕁 () r󰕁vay󰕁󰕁 h󰕁dis󰕁 "S󰕁hih" hökmü 
 
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 
mu'minin󰕁 v󰕁l-muslimin v󰕁 inn󰕁 󰕁 Allahu bikum 
l󰕁hiqun󰕁,  n󰕁s'󰕁lullah󰕁  l󰕁n󰕁  v󰕁  l󰕁kumul-afiy󰕁-t󰕁, 
y󰕁rh󰕁-mul--lahul-must󰕁qdimin󰕁  minn󰕁  v󰕁l-
must󰕁'xi-rin󰕁 
󰕁 müs󰕁lman sakinl󰕁ri! 
Siz󰕁  salam  olsun!  Allah  ist󰕁s󰕁  biz  d󰕁  siz󰕁 
-müz󰕁 v󰕁 siz󰕁 
dil󰕁yir󰕁m!  Allah  bizd󰕁n  󰕁vv󰕁l  ged󰕁nl󰕁-r󰕁  v󰕁 
qalanlara  r󰕁hm󰕁t  etsin!»



   󰕁birl󰕁ri 
ziyar󰕁t  etm󰕁si  icaz󰕁   󰕁mb󰕁r 
  󰕁    󰕁rin󰕁  olsun) 
q󰕁birl󰕁ri  ziyar󰕁t  ed󰕁  󰕁n󰕁 
󰕁󰕁tl󰕁 
󰕁y󰕁 s󰕁b󰕁󰕁 s󰕁br göst󰕁r󰕁 
bilm󰕁m󰕁sind󰕁n  qorxulur.  H󰕁 
c󰕁naz󰕁ni q󰕁󰕁d󰕁󰕁t etm󰕁si d󰕁 
icaz󰕁󰕁mb󰕁
v󰕁    󰕁rin󰕁    
  󰕁scidd󰕁  v󰕁  ya  namazgahda 
ölüy󰕁  c󰕁naz󰕁    󰕁ldikd󰕁  is󰕁 
󰕁ri󰕁td󰕁  bu    h󰕁 󰕁r,  h󰕁m  d󰕁   
icaz󰕁lidir. 
Bu, toplaya bil󰕁c󰕁
v󰕁   󰕁mb󰕁rimiz  Muh󰕁mm󰕁din,  onun 
ail󰕁sinin v󰕁 s󰕁hab󰕁l󰕁rinin üz󰕁rin󰕁 olsun! 
***
 



 H󰕁disi Müslim () r󰕁vay󰕁 









[image: ] 
 
Mündəricat 
 
Bütün ümm󰕁t üçün vacib d󰕁rsl󰕁r .................................................  
M󰕁rh󰕁m󰕁tli v󰕁 R󰕁󰕁!........................................  
Mü󰕁llifin ön sözü .................................................................................  
Birinci d󰕁rs: Fatih󰕁 sur󰕁si v󰕁 󰕁l󰕁r. ...............................  
󰕁 ........................................................  
Üçüncü d󰕁 .....................................................  
Dördüncü d󰕁rs: Tövhidin v󰕁 󰕁ri .........................  
󰕁 ...........................................................................  
󰕁󰕁rtl󰕁ri ....................................................  
Yeddinci d󰕁 ...........................................  
S󰕁kkizinci d󰕁󰕁ri ..........................................  
Doqquzuncu d󰕁rs: T󰕁󰕁 ........................  
Onuncu d󰕁󰕁l󰕁ri .............................................  
On birinci d󰕁󰕁n amill󰕁r ...........................  
On ikinci d󰕁rs: D󰕁st󰕁󰕁rtl󰕁ri ..........................................  
On üçüncü d󰕁rs: D󰕁st󰕁󰕁rzl󰕁ri ......................................  
On dördüncü d󰕁rs: D󰕁st󰕁󰕁r ......................  
 󰕁rs:  H󰕁r  bir  müs󰕁 󰕁l 󰕁xlaqa  sahib 
 ...........................................................................................................  
󰕁󰕁d󰕁bl󰕁rin󰕁 riay󰕁t etm󰕁k ...................  
On  yeddinci  d󰕁 󰕁n  v󰕁  müxt󰕁lif  növ  günahlardan 
ç󰕁kindirm󰕁k ...............................................................................................  
On  s󰕁kkizinci  d󰕁    
c󰕁naz󰕁 󰕁 d󰕁fn edilm󰕁si ...................................  
󰌔󰕁r onun öldüyün󰕁 tam 󰕁min  olunarsa, gözl󰕁ri 
yumular  v󰕁  ç󰕁n󰕁    󰕁d󰕁  bel󰕁  varid 
 ....................................................................................................  
Üçüncüsü:  V󰕁  󰕁  





































[image: ] 
 
󰕁 󰕁󰕁xs is󰕁 󰕁 
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meyiti  t󰕁mizl󰕁yir.  Sonra  meyit󰕁  namaz  d󰕁st󰕁 
d󰕁st󰕁󰕁 󰕁 sidr 
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